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b. effektiva befogenheter att ingripa, som till exempel att
kunna avge yttranden i enlighet med princip 12 innan
en behandling dger rum, att kunna besluta om radering
eller forstoring av uppgifter, att kunna besluta om slutligt
forbud mot behandling, att kunna ge den registeransva-
rige en varning eller tillrittavisning eller att kunna hin-
visa drendet till parlamentet eller till andra politiska
institutioner,

c. befogenhet att inleda rittsliga forfaranden ndr princi-
perna har overtritts eller att uppmirksamma de rittsliga
myndigheterna pd dessa overtridelser.

Sddana beslut av tillsynsmyndigheten som gdr en part emot
kan dverklagas till domstol.

4.  Tillsynsmyndigheten skall ta emot och fatta beslut om
ansprdk som inlimnats av en person eller en sammanslutning
som representerar denna person, och som giller skydd av hans
eller hennes fri- och rittigheter med avseende pd behandling
av personuppgifter. Den berorda personen skall informeras om
vilka foljder hans ansprdk har fitt.

Detta innebir att var och en kan vinda sig till tillsynsmyn-
digheten med ett ansprdk for att kontrollera huruvida en data-
behandling dr laglig eller inte, i synnerhet i de fall dir princip
8.3 tillimpas. Den berirda personen skall under alla omstin-
digheter informeras om att en kontroll har genomforts.

5.  Varje tillsynsmyndighet skall regelbundet uppritta en
rapport om sin verksamhet. Rapporten skall offentliggiras.

P6_TA(2007)0231

Flerdrig plan for torskbestinden i Ostersjon och det fiske som utnyttjar de
bestinden *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 7 juni 2007 om forslaget till radets forordning
om upprittande av en flerdrig plan for torskbestinden i Ostersjon och det fiske som utnyttjar de
bestinden (KOM(2006)0411 — C6-0281/2006 — 2006/0134(CNS))

(Samradsforfarandet)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2006)0411) (%),

— med beaktande av artikel 37 i EG-fordraget, i enlighet med vilken rddet har hort parlamentet
(C6-0281/2006),

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet frdn fiskeriutskottet och yttrandet fran utskottet for miljo, folkhalsa och
livsmedelssakerhet (A6-0163/2007).

() Annu ¢ offentliggjort i EUT.
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1. Europaparlamentet godkidnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i Overensstimmelse hirmed

i enlighet med artikel 250.2 i EG-fordraget.

3. Rédet uppmanas att underritta Europaparlamentet om rddet har for avsikt att avvika frdn den text

som parlamentet har godkant.

4. Rédet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om rddet har for avsikt att visentligt dndra

kommissionens forslag.

5. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stindpunkt.

KOMMISSIONENS FORSLAG

PARLAMENTETS ANDRINGAR

Andring 1

(1) Nya vetenskapliga ron fran Internationella radet for havs-
forskning (ICES) pekar pa att torskbestdndet i ICES-omrddena
25-32 i Ostersjon har sjunkit till nivier dir de drabbats av
minskad reproduktionsformédga och att bestindet skordas pa
ett sdtt som inte 4r hallbart.

(1)  Nya vetenskapliga ron fran Internationella rddet for havs-
forskning (ICES) pekar pa att torskbestdndet i ICES-omrddena
25-32 i Ostersjon har sjunkit till nivier utanfor de sikra bio-
logiska grinserna dir de drabbats av minskad reproduktions-
forméga och att bestindet skordas pé ett sitt som inte dr hall-
bart.

Andring 2
Skdl 2a (nytt)

(2a)  En tillrickligt stark och hdllbar flerdrig forvaltnings-
plan for torskfisket som bygger pd forsiktighetsprincipen
skulle gira det mdjligt att skapa ett bestdende, hdllbart fiske
som skulle vara mycket mer omfattande in i dag.

Andring 3

(3)  Atgiirder mdste vidtas for att uppritta en flerdrig plan

for forvaltning av torskbestdnden i Ostersjon.

(3)  En flerdrig plan for forvaltning av torskbestdnden
i Ostersjon antogs under beskydd av Internationella fiske-
rikommissionen for Ostersjon dr 2003.

Andring 4
Skal 3a (nytt)

(3a)  Att Ostersjon har indelats i en vistlig del (ICES-
omrddena 22, 23 och 24) och en ostlig del (ICES-omrddena
25-32) beror pd att dessa delar utgor tvd separata ekosystem
med helt olika egenskaper.
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Andring 5
Skil 3b (nytt)

(3b)  Enligt de senaste uppgifterna fran ICES har
ca 35-45 procent av den torsk som landas frin de Gstra
bestdnden i Ostersjon fiskats olagligt.

Andring 6
Skal 3c (nytt)

(3c)  Enligt FAO:s internationella dtgirdsplan mot olagligt,
orapporterat och oreglerat fiske (IUU-fiske) bor stater vidta
dtgirder for att se till att deras importorer, omlastningsfore-
tag, uppkopare, konsumenter, materialleverantorer, banker,
forsikringsbolag och andra tjinsteleverantorer samt allmin-
heten blir medvetna om de negativa konsekvenserna av han-
delsforbindelser med fartyg som konstaterats bedriva
IUU-fiske.

Andring 7
Skdl 4a (nytt)

(4a)  Enligt artikel 5.1 i forordning (EG) nr 2371/2002
skall ridet som en prioritet anta dterhimtningsplaner for
fiske som utnyttjar bestind som ligger utanfor sikra

biologiska grinser.
Andring 8
Artikel 7
Som ett undantag frdn det som anges i artikel 6 kan ridet, om Som ett undantag fran det som anges i artikel 6 kan ridet, om
det bedoms som limpligt, anta en TAC som dr Ligre in den det bedoms som lampligt, anta en annan TAC 4n den som fol-
som foljer av en tillimpning av artikel 6. jer av en tillimpning av artikel 6.
Andring 9

Artikel 8, rubriken

Forfarande for att bestimma perioder nir fiske med en mask- Forfarande for att bestimma perioder nir torskfiske med en
storlek som dr 90 mm eller storre eller med bottenlinor tillats maskstorlek som dr 90 mm eller storre tilldts
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Andring 10
Artikel 8, punkt 1, inledningen

1. Det skall vara forbjudet att fiska med bottenndt, dansk
snurrevad eller liknande med en nitstorlek som ar 90 mm
eller storre, med stdgarn, snirjnit eller grimgarn med en nit-
storlek som ir minst 90 mm, eller med bottenlinor:

1. Det skall vara forbjudet att fiska med bottennit, dansk
snurrevad eller liknande med en nitstorlek som dr 90 mm
eller storre, med stdgarn, sndrjndt eller grimgarn med en nat-
storlek som dr minst 90 mm:

Andring 11
Artikel 8, punkt 3

3. Om fiskdodligheten for ett av de berorda torskbestinden
enligt STECFE:s berdkningar 4r minst 10 procent hogre dn den
lagsta fiskdodlighet som anges i punkt 4, skall det totala antalet
dagar nir fiske med sddana redskap som anges i punkt 1 ar till-
latet minskas med 10 procent jaimfort med det totala antalet
dagar som tilldts under innevarande 4r.

3. Om fiskdodligheten for ett av de berdrda torskbestdnden
enligt STECF:s berdkningar 4r minst 10 procent hogre dn den
lagsta fiskdodlighet som anges i punkt 4, skall det totala antalet
dagar nir fiske med sddana redskap som anges i punkt 1 ar till-
latet minskas med 8 procent jimfort med det totala antalet
dagar som tilldts under innevarande &r.

Andring 12
Artikel 8, punkt 6a (ny)

6a. Som undantag frin reglerna om minsta landningsstor-
lek for torsk enligt forordning (EG) nr 2187/2005, skall
minsta landningsstorlek for torsk i omridena 22-32 vara
40 cm.

Andring 13
Artikel 12, punkt 1

1.  Som ett undantag frin artikel 6.4 i forordning (EEG)
nr 2847/93 om inférande av ett kontrollsystem for den gemen-
samma fiskeripolitiken, skall kaptenerna pa alla gemenskaps-
fartyg med en totallingd péd &tta meter eller mer fora loggbok
om sina operationer i enlighet med artikel 6 i den forordningen.

1. Som ett undantag frin artikel 6.4 i forordning (EEG)
nr 2847/93 om inforande av ett kontrollsystem for den gemen-
samma fiskeripolitiken, skall kaptenerna pa alla gemenskaps-
fartyg med en totallingd péd 4tta meter eller mer, som innehar
ett specialtillstind for torskfiske i Ostersjon utfirdat
i enlighet med artikel 11 i denna forordning, fora loggbok
om sina operationer i enlighet med artikel 6 i den forordningen.

Andring 14
Artikel 16

Som ett undantag frdn artikel 5.2 i forordning (EEG) nr 2807/
83 skall den tilldtna felmarginalen for uppskattad kvantitet i kilo
for fisk som omfattas av TAC som forvaras ombord i fartyget
vara 8 procent av siffran i loggboken.

For fangster som landas osorterade skall den tilldtna tolerans-
nivdn for uppskattade kvantiteter vara 8 procent av den totala
kvantitet som forvaras ombord.

Som ett undantag frdn artikel 5.2 i forordning (EEG) nr 2807/
83 skall den tillitna felmarginalen for uppskattad kvantitet i kilo
for fisk som omfattas av TAC som forvaras ombord i fartyget
vara 10 procent av siffran i loggboken.

For fangster som landas osorterade skall den tilldtna tolerans-
nivén for uppskattade kvantiteter vara 10 procent av den totala
kvantitet som forvaras ombord.
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Andring 15
Artikel 17, punkt 2

2. Nir ett fiskefartyg limnar antingen omrade A eller B eller
delomrdde 28-32 (omrdde C) med 6ver 100 kg torsk ombord
giller foljande:

a) Fartyget skall gd direkt till hamn inom omrddet dir det
har fiskat och landa fisken, eller

b) gd direkt till en hamn utanfor omrddet dir det har fiskat
och landa fisken.

¢) Nir fartyget limnar omrddet dir det har fiskat skall
niten stuvas undan i enlighet med foljande villkor, sd att
de inte enkelt kan anvindas:

(i) Nat, vikter och liknande utrustning skall tas loss
fran sina trilbord och frin bogser- och lyftvajrar och
rep.

(ii) Nit som befinner sig pd eller ovan dick skall surras
sdkert vid ndgon del av Gverbyggnaden.

2. Nir ett fiskefartyg limnar antingen omrade A eller B eller
delomrdde 28-32 (omrade C) med 6ver 100 kg torsk ombord,
skall fartygets kapten genast informera den behoriga fiskeri-
myndigheten om fingstens kvantitet i det omrdide som farty-
get har limnat.

Andring 16
Artikel 20, punkt 1

1. Fiskefartyg med over 100 kg torsk ombord fir inte
paborja lossningen innan den behériga myndigheten pa loss-
ningsplatsen gett sitt godkdnnande.

1.  Fiskefartyg med over 300 kg torsk ombord fir inte
paborja lossningen innan den behoriga myndigheten pé loss-
ningsplatsen gett sitt godkdnnande.

Andring 17
Artikel 27, punkt 1

1.  Kommissionen skall, pd grundval av ron frin STECF och
Ostersjorddet, utvirdera effekterna av forvaltningsitgirderna for
de berorda bestdnden och for fisket som utnyttjar dessa bestdnd
under tredje dret efter det att denna forordning trdtt i kraft och
under vart och ett av de darpa foljande aren.

1. Kommissionen skall, pd grundval av ron frin STECF och
den regionala rddgivande namnden for Ostersjon, utvirdera effek-
terna av forvaltningsdtgirderna for de berorda bestdnden och
for fisket som utnyttjar dessa bestdnd under andra &ret efter
det att denna forordning tritt i kraft och under vart och ett av
de darpa foljande aren.

Andring 18
Artikel 27, punkt 2

2. Kommissionen skall begdra vetenskapliga ron frdn STECF
om takten i utvecklingen mot mélen som anges i artikel 4
under tredje aret som denna forordning tillimpas och vart
tredje ar direfter. Om rdden pekar pé att malen knappast kom-
mer att uppnds skall rddet besluta med kvalificerad majoritet
efter forslag fran kommissionen om vilka ytterligare och/eller
alternativa tgarder som kravs for att garantera att malen upp-
nds.

2. Kommissionen skall begira vetenskapliga ron fran STECF
om takten i utvecklingen mot mdlen som anges i artikel 4
under andra dret som denna forordning tillimpas och vart-
annat ar direfter. Om rdden pekar pa att malen knappast kom-
mer att uppnds skall rddet besluta med kvalificerad majoritet
efter forslag fran kommissionen om vilka ytterligare och/eller
alternativa atgirder som krivs for att garantera att malen upp-
nds.
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Andring 19
Artikel 27a (ny)

Artikel 27a

Overvakning av de socioekonomiska konsekvenserna av for-
ordningens tillimpning

Kommissionens skall utarbeta en rapport om de socioekono-
miska konsekvenserna av tillimpningen av denna forordning
for fiskesektorn, sirskilt nir det giller sysselsittningen och
den ekonomiska situationen for fiskare, redare och firetag
som dr verksamma inom torskfiske och torskberedning. Kom-
missionen skall utarbeta denna rapport under andra dret som
denna forordning tillimpas och varje dr direfter, och ligga
fram den for Europaparlamentet senast den 30 april det aktu-
ella dret.

P6_TA(2007)0232

Sarskilda bestimmelser for sektorn for frukt och gronsaker *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 7 juni 2007 om forslaget till ridets férordning
om sirskilda bestimmelser for sektorn for frukt och gronsaker och om indring av vissa férord-
ningar (KOM(2007)0017 - C6-0075/2007 — 2007/0012(CNS))

(Samradsforfarandet)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2007)0017) ("),

— med beaktande av artiklarna 36 och 37 i EG-fordraget, i enlighet med vilka radet har hort parlamentet
(C6-0075/2007),

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling och yttrandet
frdn utskottet for internationell handel (A6-0183/2007).

() Annu ¢ offentliggjort i EUT.



